Versteifungsstrebe fur Offroad g
Reinforcement bracket for offroad ) .
passend flir Motorschutzbiigel / fits for engine guards MAKING GOOD BIKES PERFECT

BMW R 1250 GS 201s-

Artikel Nr.: / ltem-no.:
Ky EEY BN schwarziblack
KYNEEYEINR silber/ silver

INHALT
CONTENTS

1x Versteifungsstrebe/Reinforcement bracket

2x VA Torxschraube M8x20 / VA Torx screw M8x20
2x VA U-Scheibe 28,4 / washer 28,4

BENOTIGTE WERKZEUGE
TOOLS REQUIRED
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Verlangerung/extension Ratsche/Ratchet
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Versteifungsstrebe fur Offroad
Reinforcement bracket for offroad

®
MAKING GOOD BIKES PERFECT

MONTAGEANLEITUNG

MOUNTING INSTRUCTIONS

Montage der Versteifungsstrebe:
zwischen den Motorschutzbiigeln mit den
Torxschrauben M8x20 und U-Scheiben @8,4.

Fastening of the bracket:
between the engine guards with the torx
screws M8x20 and washers @8.4.

Nach der Montage alle Verschraubungen auf festen Sitz kontrollieren ! Abgebaute Teile wieder montieren.
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Bitte beachten Sie unsere beigefiigten Service Info. LS L %
®
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Control all screw connections after the bling for tightness! R ble the dismantled parts. MAKING 600D BIKES PERFECT
Please nofice our enclosed Service info.

www.LSL.eu

Haftung hluss und Garantiet gen R
Bei unsachgemé&Ber Handhabung, Montage oder Verwendung des Gerétes kdnnen Garantie- und Gewdhrleistungsanspriiche erléschen. Aufgrund der Nicht-Uberpriifbarkeit der
sachgeméBen Anwendung ibernimmt die Firma Paaschburg und Wunderlich GmbH keine Haftung fiir direkte oder indirekte Schéden bzw. Folgeschéden, die aus dem Betrieb
des Gerdtes entstehen. Dies gilt nicht, wenn der Schaden auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit von Paaschburg &Wunderlich GmbH beruht oder der Schaden in der Verletzung
des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit besteht oder Paaschburg &Wunderlich GmbH  schuldhaft eine wesentliche vertragliche Pflicht (Kardinalpflicht) verletzt hat.

Exclusion of liability and guarantee regulation:

In the event of improper handling, installation or use of the device, warranty and guarantee claims may expire. Due to the non-verifiability of the correct application, Paaschburg
und Wunderlich GmbH assumes no liability for direct or indirect damage or consequential damage resulting from the operation of the device. This does not apply if the damage
is based on intent or gross negligence on the part of Paaschburg & Wunderlich GmbH, or if the damage consists in injury to life, limb or health, or Paaschburg & Wunderlich
GmbH has culpably violated an essential contractual obligation (cardinal obligation).
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